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Sätt i kontakten. Notera riktningen såatt piggen
kommer påhöger sida. Sätt i batteriet och notera
polariteten med + uppåt.Notera att läsaren
blinkar till.

Sett i kontakten riktig vei før medfølgendebat-
teri settesinn med + pol oppover.
OBS!Noter at leserblinker.

Monter stikket.Kontroller at stikket venderkorrekt.
Monter derefterbatteriet med + polen opad.
OBS! Bemærkat læserenskalbegynde at blinke.

Connect the cable(note the pin on the right
side) and thereafter the battery (included).
Note the + battery terminal should be facing
upwards.Thereader should now blink.

Montera innerkåpanmed de
medföljande två skruvarna.
OBS!Notera att vredets fastskruv
är nedåt och att kabeln inte kläms
vid montering.

Monter innvendig kåpemed 2
medfølgende skruer.
OBS! Sjekkat kabel ikke kommer i
klem eller i veienfor medbringer.
OBS! Påseat festeskruen for vrider
peker nedover.

Monter det indvendigecover
med demedfølgende to skruer.
OBS! Bemærk at skruen i vrideren
skalvende nedad, samt at kablet ikke
kommer i klemme.

Mount the inside cover with the
2 screws.The thumb turn screw
should be facingdown ward. Note
that the cable is not wedgedon
the inside.
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Montera läsarensinsida på botten-
plattan med de 6 skruvarna.
OBS!Montera fyrkantspindeln

vridenmed 90°!

Monter innvendigskilt tilbake på
bunnplaten med de 6 skruene.

Monter læserensindvendige side
med de 6 skruer.
Bemærk! Installer kvadratisk spindel

drejet 90°.

OBS! Installer firkantespindelen
vendt med 90°

Mount the inside reader to the
assembly plate with the 6 screws.
Note: Install square spindle

turned by 90°!
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Kapade 4medföljande skruvarna
till rätt dörrtjocklek.

Fäst monteringsplattan på insidanmed
skruvarna och o-ringarna som
förhindrar att enheten lossnar.
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Monter bakplaten pådørenmed
4 vedlagte kappskruer. Kappskruene
så de passertil dørtykkelsen.

Vedmontering av bakplaten benytt
Vedlagte gummiringer for å unngå
at monteringsplaten løsner.

Monter bagpladen på døren med de
4 medleverede skruer. Afkort skruerne
så de passer til dørtykkelsen.

Vedmontering af bagpladenanvendes
de sorte gummiringe for at undgå at
læseren løsner sig.

Cut the 4 cylinder screws (included)
depending on the door thickness,
andmount the assembly plate.

Whenmounting the back plates,
use the black rubber rings to pretend
that the escutcheonbecome loose.
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Lossabefintligt låshus och placera
kabeln ovanför låshuset. Montera
tillbaka låshuset och läsarens utsida.

Løsne låskassen og legg flatkabelen
over låshuset før låskassen festes igjen.
Påse at kabelen ikke kommer i (for
mye) klem.

Skru låsekassen løsog træk fladkablet
hen over denne.Monter den udvendige
del af læserenog fastgør låsekassen
igen.

Remove the existing lock case. Place
the cable above the lock caseand
mount the outside reader part.

Montera ovalcylinder och medbringare
(medföljer ej). Medbringaren ska kapas
så att den sticker ut 15 mm från
dörren sinsida.

Monter ovalsylinder ogmedbringer
(følger ikke med). Medbringeren
Kappes slik at den stikker ca. 15 mm
ut fra innside av dørblad.

Monter cylinderen ogmedbringeren
(følger ikkemed). Medbringeren skal
afkortes så denne stikker 15 mm. ud,
målt fra døren.

Assemble the oval cylinder (not
included) with the follower according
to picture. The follower should becut
sothat it sticks out 15mm from the
door leaf.
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